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С любовью – к жизни, 
профессии, ученикам…

Учитель по призванию

Марина ГАБРИЯ,

собкор газеты «РА»                           
по Гудаутскому району

Учитель – это не просто про-
фессия, это образ жизни. 

Состоявшись как педагог, че-
ловек уже не может поменять 
путь. Учительство – это теперь 
его единственная дорога. Шко-
ла, ученики, контрольные и про-
верочные работы. Один день по-
хож на другой, ответственность, 
нагрузка, сосредоточенность.

Так может думать только че-
ловек, совершенно непосвящен-
ный, очень далекий от сути пе-
дагогической миссии.

Для Светланы Копенко вы-
бор профессии учителя и работа 
в школе – выбор на всю жизнь. 
Когда она сама была ученицей и 
читала произведения советских 
писателей, то с особым интере-
сом относилась именно к тем по-
вестям и рассказам, в которых 
шла речь о школьной жизни.

Сама Светлана Давидовна 

окончила Гудаутскую среднюю 
школу имени Виктора Аргун. 
Уже тогда она знала, что не-
пременно станет учителем. 
Примеров перед глазами было 
много.

 – Наша первая учительница, 
Антонина Федоровна Андрейце-
ва, остается в моей памяти как 
самый лучший педагог и настав-
ник, – рассказывает Светлана Да-
видовна. – Добрая, справедли-
вая, чуткая к каждому ученику. 
Мы ее очень любили и ценили 
ее отношение. Уже много позже, 
когда я сама связала свою судь-
бу со школой, мне стала понятна 
одна важная деталь. Учитель не 
только хорошо знает свой пред-
мет, разбирается в детской пси-
хологии. Учитель любит детей. 
Только в этом случае возможен 
настоящий контакт с детьми и 
создаются доверительные отно-
шения. Теперь я точно знаю, что 
педагог начинается с любви к де-
тям, тогда можно почувствовать 
в ответ желание учиться, пости-
гать жизнь – и это с ответствен-
ностью и любовью.

Дети сразу чувствуют фальшь, 
тонко реагируют на отношение 
к себе. Как не вспомнить такого 

яркого педагога, как Мери Бори-
совна Тхагушева. Наш педагог 
английского языка, красивая и 
современная женщина, мы, ее 
ученики, всегда любовались ею. 
При этом она оставалась стро-
гим, грамотным, требователь-
ным педагогом. Полученные на 
ее уроках знания очень помогли 
мне в студенческие годы, и в ка-
кой ситуации я бы ни оказалась, 
с английским проблем никогда 
не было. Спустя много лет мне 
посчастливилось работать в шко-
ле, в которой директором была 
Мери Борисовна. Я благодарна 
ей за многое, у нее мы учились 
относиться к своей профессии с 
уважением.

– Когда впервые пришла 
мысль выбрать профессию учи-
теля?

– Любимым предметом была 
литература, и в школьной би-
блиотеке всегда можно было не 
только найти нужную книгу, но 
и услышать грамотный профес-
сиональный совет нашего библи-
отекаря, какую книгу стоит про-
честь следующей. Мне нравились 
разные книги. Помню, увлеклась 
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В Посольстве                  
Республики Абхазия          
в Российской Федерации

Москва, улица Улофа Пальме, 
5, здесь располагается Культур-
ный центр ГлавУпДК при МИД 
России. И здесь 25 сентября 2024 
г. состоялся организованный По-
сольством Республики Абхазия в 
Российской Федерации диплома-
тический приём, посвященный 
большому празднику абхазского 
народа – 31-й годовщине Побе-
ды и Независимости Республики.

Среди пришедших разделить 
это торжество – представители 
Министерства иностранных дел 
Российской Федерации и других 
органов власти этой страны, по-
слы и дипломаты дружественных 
стран, деятели общественные, а 
также науки и культуры, члены 
Московской абхазской диаспоры.

Гостей приветствуют на абхаз-
ском и русском языках. 

Звучат государственные гим-
ны Республики Абхазия и Россий-
ской Федерации.

Торжество для гостей 
дипломатического приема 

 Обращаясь к собравшимся в 
зале, Чрезвычайный и Полно-
мочный Посол Абхазии в России 
Алхас Квициниа сказал, что путь 
к Победе у Абхазии был долгим и 
трудным, напомнил о том, как 32 
года назад, 14 августа 1992 года, 
мирную жизнь Абхазии наруши-
ли войска Грузии, пришедшие 
разгромить ее независимость, ее 
государственность, они принесли 
гибель и страдания тысячам ее 
людей. Абхазия, как всегда, под-
черкивал ее лидер, Председатель 
Верховного Совета Республики, 
Первый Президент Владислав  
Ардзинба, справилась, выстояла, 
опираясь на свои силы и на брат-
скую помощь народов Северного 
Кавказа, Юга России и других рос-
сийских регионов. И 30 сентября 
1993 года в Отечественной войне 
народа Абхазии 1992-1993 годов 
была поставлена Победная точ-
ка. «Жертвы, которые понес аб-
хазский народ во имя свободы, 
не были напрасными. Сегодня у 
нас есть своя свободная страна и 
все условия для укрепления на-
шей государственности, для со-

Сообщение для СМИ

 4 октября министр иностран-
ных дел Российской Федерации 
С.В. Лавров провел в Москве раз-
дельные двусторонние и трех-
стороннюю встречи с министром 
иностранных дел Республики Аб-
хазия С.М. Шамба и министром 
иностранных дел Республики Юж-
ная Осетия А.М. Джиоевым.

В ходе заинтересованной дис-
куссии, прошедшей в присущей 
российско-абхазским и россий-
ско-югоосетинским союзниче-
ским отношениям теплой и дру-
жественной атмосфере, главы 
дипломатических ведомств вы-
разили удовлетворение динамич-
ным характером развития связей. 
С российской стороны подчеркну-
та готовность продолжать оказы-
вать всемерное содействие суве-
ренным и независимым Абхазии 
и Южной Осетии в обеспечении 
их безопасности, поддержке со-
циально-экономической сферы, 
расширении круга внешнеполити-
ческих партнеров. Акцентировано, 
что решение российского руковод-

В Министерстве иностранных 
дел России

ства от 2008 г. о признании неза-
висимости РА и РЮО пересмотру 
не подлежит.

Отдельное внимание было 
уделено координации усилий на 
площадке Женевских дискуссий 
по безопасности и стабильности 
в Закавказье. Подтверждена об-
щая нацеленность на выработку 
юридически обязывающих до-
кументов о неприменении силы 
между Грузией, с одной стороны, 
и Абхазией и Южной Осетией – с 
другой.

С.В. Лавров разъяснил кол-
легам содержание инициативы 
Президента РФ В.В. Путина по 
политико-дипломатическому уре-
гулированию ситуации вокруг 
Украины, информировал об уси-
лиях по трансформации системы 
международных отношений в сто-
рону многополярности, а также 
приоритетах председательства 
России в БРИКС и подходах по 
другим актуальным глобальным 
и региональным сюжетам. 

Министры условились поддер-
живать высокий уровень довери-
тельного диалога в целях углубле-
ния двусторонних отношений и 
продвижения интересов наших 
стран на международной арене.
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фантастикой, какой-то период 
интересовалась исторически-
ми романами. А самое большое 
впечатление на меня произвела 
«Педагогическая поэма» Анто-
на Макаренко. Потом прочита-
ла «Республику ШКИД» Григо-
рия Белых и Льва Пантелеева. 
Я больше склонна к гуманитар-
ным наукам, и, видимо, поэтому 
мой выбор пал на русский язык и 
литературу. В выпускном классе  
мое решение уже было оконча-
тельным, я поступила в Удмурт-
ский государственный универ-
ситет. И хотя климат в Удмуртии 
резко отличается от нашего, сам 
город Ижевск, университетские 
преподаватели, друзья, лекции, 
учеба оставили самые теплые 
воспоминания. Первым местом 
работы в Абхазии для меня ста-
ла Приморская средняя школа 
№ 1. И тут мне, молодому педа-
гогу, повезло: моими ученика-
ми стали выпускники двух па-
раллельных классов. Это было 
сложно и одновременно очень 
интересно. В Приморской шко-
ле я преподавала русский язык 
и литературу десять лет – с 1982 
по 1992 год. Рядом со мной ра-
ботали прекрасные педагоги, 
мастера своего дела, професси-
оналы. Коллектив с особой чут-
костью относился к молодым 
специалистам, и меня приняли  
с теплом, я постоянно ощущала 
заботу и внимание. Мы и сейчас 
дружим со многими коллегами. 
Директор школы Фиала Отырба 
– выпускница Петрозаводского 
педагогического института, как 
и я, вела уроки русского языка  
и литературы. Мы вместе с ней 
начинали свою педагогическую 
деятельность, и нашей дружбе 
уже более 35 лет. Я с уважением 
вспоминаю старших по возрасту 
коллег – Ольгу Ивановну Воз-
овик, Галину Рахмановну Секо-
ву-Халбад и многих других, кто с 
удовольствием делился бесцен-
ным опытом и секретами свое-
го педагогического мастерства.

– В современном мире огром-
но влияние новых средств свя-
зи и доступа к информации. 
Какова роль книги в этом мно-
гообразии?

– Тенденция известна – со-
временные дети (за редким ис-
ключением) мало читают ху-
дожественную литературу. В 
основном, молодежь увлечена 
гаджетами, и, к сожалению, ин-
формация, которую они получа-
ют, не всегда направлена на по-
вышение их интеллектуального 
уровня. Мы живем в мире стре-
мительных перемен и не можем 
не следовать новым общеприня-
тым правилам. Так что я стара-
юсь находиться на одной волне 
со своими учениками, нахожу 
информацию, которая может 
их заинтересовать. Современ-
ный учитель понимает молодеж-
ный сленг, ведь важно, чтобы все 
мы – родители, педагоги и сами 
дети – говорили на одном языке. 
Мы в курсе их увлечений, в их 
мире постоянно возникает нечто 
новое и мы – в теме. Иначе мож-
но пропустить что-то важное. 
Все это, естественно, без ущерба, 
без подмены вечных культурных 
ценностей. Система образова-
ния, существовавшая на протя-
жении десятилетий в советский 
период, претерпела изменения, 
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и наша задача поддерживать 
интерес к русскому языку и ли-
тературе. К примеру, я в своей 
практике использую аудиокни-
ги, мы смотрим художествен-
ные фильмы по произведениям 
русской классической литерату-
ры. В то время как программа по 
русскому языку практически не 
изменилась, программа по ли-
тературе претерпела измене-
ния. Появились новые авторы, 
произведения некоторых были 
в прошлом запрещены.

Как человек, в жизни кото-
рого большую роль всегда игра-
ла библиотека, я беспокоюсь за 
судьбу городских библиотек. Их 
книжный фонд, к сожалению, 
произведениями современных 
авторов почти не пополняется. 
Та же проблема и в школьных 
библиотеках. И вот получается, 
что мы призываем ребят больше 
читать бумажные книги, гово-
рим, что книгу невозможно за-
менить электронной версией, а 
при этом у них нет возможности 
найти интересующие их книги в 
библиотеках. Я не скажу ничего 
нового: чем больше человек зна-
ет языков, тем он духовно богаче. 
Наши дети с самого детства гово-
рят на двух языках – абхазском и 
русском, в старших классах при-
бавляется иностранный язык. 
Могу со всей ответственностью 
сказать, что ученики школ Аб-
хазии хорошо владеют русским 
языком, ничуть не уступая сво-
им сверстникам из других ре-
спублик. Конечно, прежде все-
го – родной, абхазский, но при 
этом и знание русского языка 
очень важно. Ведь именно рус-
ский язык в большой степени 
является для многих языком 
общения. Поэтому в школьной 
программе так много внимания 
уделяется этому предмету. Рус-
ская культура, искусство и ли-
тература оказали колоссальное 
влияние на культуру всех евро-
пейских государств. Во всех за-
рубежных престижных универ-
ситетах изучают произведения 
классической русской литерату-
ры. Русские писатели, в большей 
степени философы, остаются 
предметом пристального вни-
мания студентов во всем мире. 
И мы своим ученикам рассказы-
ваем, насколько высок уровень и 
престиж классической русской 
литературы. Ни одна литерату-
ра в мире не ставит столько мо-
рально-нравственных вопросов, 
какие поднимают в своих произ-
ведениях русские писатели. При 
этом наши дети хорошо знакомы 
и с современной русской лите-
ратурой, ярким представителем 
которой является наш соотече-
ственник, абхазский и русский 
писатель Фазиль Искандер.

 – Интересно, есть среди ва-
ших учеников выбравшие про-
фессию педагога по вашему 
примеру? Может быть, есть та-
кие, кто уже пришел работать 
в школу, и вы делитесь с ними 
своим опытом?

– Радует, что наша связь не 
прерывается. Школа каждый 
год пополняется молодыми спе-
циалистами, и рядом с нами те-
перь уже наши ученики, ставшие 
коллегами. Мы так же оказы-
ваем помощь молодым учите-
лям, как когда-то поддержива-
ли нас наши старшие. Примеров 
тому много. Нашу школу воз-
главила выпускница Примор-
ской средней школы № 1 Алиса 

Смыр, русский язык препода-
ет моя ученица (также из При-
морской школы!) Кама Авидзба. 
Многие из преподавателей Гуда-
утской средней школы № 2 им. 
В.Аргун – Марина Еник, Манана 
Еник, Хамида Гунба, Алена Арса-
лия, Жанна Дзадзамия – ее же и 
окончили и сегодня вернулись в 
родные стены в качестве препо-
давателей.

Я воспользовалась под-
сказкой Светланы Копенко и 
встретилась с нашей учитель-
ницей по английскому, экс-
директором Гудаутской средней 
школы № 2, опытнейшим педа-
гогом и прекрасной женщиной 
Мери Тхагушевой. Встретилась, 
чтобы поговорить о Светлане 
Давидовне.

– Светлана Давидовна – моя 
ученица, выпускница нашей 
школы, – с улыбкой говорит 
Мери Борисовна. – Она училась 
очень хорошо, и никого не уди-
вило, что она тоже решила стать 
педагогом. Когда после Отече-
ственной войны народа Абха-
зии 1992–1993 гг. в нашей школе 
появилось вакантное место, мы 
с удовольствием приняли ее в 
наш коллектив. Ее отличитель-
ной чертой всегда было и оста-
ется старание и скрупулезное от-
ношение к уроку. Она вдумчиво 
готовится к встрече с детьми, по-
стоянно работает над собой. Ког-
да она начинала работу в школе, 
с удовольствием присутствовала 
на уроках более опытных учите-
лей, и все интересное и важное 
замечала и переносила в свою 
педагогическую «лабораторию». 
Педагог может добиться успеха  
лишь в том случае, если он всей 
душой любит учеников, относит-
ся к ним, как к родным детям. 
Светлана как раз из учителей, 
которые очень любят учеников. 
И когда она влилась в нашу пе-
дагогическую команду, я была 
очень рада. Светлана – добро-
желательный человек, некон-
фликтный, никогда не повыша-
ет голос, мы ни разу не видели, 
чтобы у нее было недовольное 
выражение лица. Ее любят уче-
ники, ценят коллеги и родители. 
И вот – как быстротечна жизнь! 
Моя ученица отмечает юбилей. Я 
желаю Светлане Давидовне боль-
ших успехов в деле воспитания 
подрастающего поколения, здо-
ровья, радости.

Много поздравлений звучат в 
эти дни в адрес Светланы Дави-
довны Копенко. И все они – с лю-
бовью и благодарностью. 

К словам опытного педагога и 
наставника мне добавить нече-
го. Разве лишь то, что от общения 
с такими людьми, как Светлана 
Давидовна, на душе становится 
легко. Таким и должен быть на-
стоящий Учитель, мастер свое-
го дела. И я лично, и мои колле-
ги-журналисты от души желаем 
Светлане Копенко успехов в ее 
прекрасной и благородной ра-
боте, семейного благополучия 
и новых учеников, которые на ее 
уроках научатся не только гра-
мотно выражать свои мысли, а 
еще и усвоят такие понятия, как 
дружба, ответственность и вза-
имовыручка.

Нынешний год ознаменован 
еще одним важным для Светла-
ны Давидовны событием. Среди 
ее учеников в пятом классе будет 
учиться и ее внук.

Он уже знает, какая это ответ-
ственность.

Торжество для гостей 
дипломатического приема 

хранения и развития языка, нау-
ки, культуры, древних народных 
традиций. И наша задача – в пол-
ной мере использовать эти воз-
можности», – подчеркнул Алхас 
Квициниа. 

 С приветственной речью от 
лица Министерства иностран-
ных дел Российской Федерации 
выступил директор Четвертого 
Департамента стран СНГ МИД 
России Денис Гончар. Он побла-
годарил за традиционное абхаз-
ское гостеприимство, передал 
поздравления с 31-й годовщиной 
Победы и Независимости Респу-
блики Абхазия от руководства 
МИД России, пожелал счастья, 
мира, процветания Абхазии и 
ее народу. Коснувшись истории, 
остановившись на агрессивной 
политике Грузии по отношению 
к своим бывшим автономиям 
– Абхазии и Южной Осетии, он 
сказал, что решение Россий-
ской Федерации о признании 
независимости этих республик, 
принятое ею в 2008 году, стало 
спасительным для них, для их 
граждан. С большим уважением 
и признательностью отозвался 
российский дипломат о большой 
самоотверженности, с которой 
добровольцы из Абхазии в зоне 
проведения СВО борются с про-
явлениями украинского нациз-
ма, неофашизма, за сохранение 
нашей общей безопасности. Се-
годня Абхазия – суверенное го-
сударство со своими традициями 
и укладом жизни. Отрадно, под-
черкнул Денис Гончар, что между 
нашими странами сложился вы-

На праздник, посвященный 
31-й годовщине Победы в Отече-
ственной войне абхазского на-
рода 1992-1993 годов, собралась 
многочисленная Московская аб-
хазская диаспора. Торжествен-
ный ужин состоялся 30 сентября 
в уютном зале Triumph Event Hall. 

Звучит Гимн Республики Аб-
хазия.

Открывая вечер, глава диа-
споры Беслан Агрба поздравил 
всех гостей с этим великим, зна-
чимым днем, отстоявшим в тя-
желой войне независимость, 
государственность Абхазии, 
давший народу страны все воз-
можности для сохранения и 
дальнейшего развития нацио-
нальной абхазской культуры, 
творчества, науки, родных обы-
чаев и традиций. Он говорит 
о беспримерном подвиге всех 
участников войны, братской 
помощи добровольцев с Север-
ного Кавказа, разных регионов 
России, из абхазских диаспор 
Турции, Сирии, других стран. 
Особые слова тем, кто не дожил 
до светлого победного дня. Объ-
является минута молчания.

Проникновенные слова про-
изнес глава Абхазской церкви 
Виссарион Аплиаа. Поздрав-
ления всем присутствующим с 
большим народным праздником 
от Посольства Республики Абха-
зия в Российской Федерации пе-
редал советник-посланник Алхас 
Барзания.

Большим подарком для всех 
стало выступление любимой 
Хиблы Герзмава. Она сердеч-

Празднует 
абхазская диаспора

но поздравила всех с большим 
прекрасным праздником. В ис-
полнении народной артистки 
Абхазии и России, лауреата Госу-
дарственной премии Российской 
Федерации прозвучала песня на 
родном абхазском языке. И, ко-
нечно, бурные овации! Выступле-
ние Московского детского ансам-
бля абхазского танца «Амцабз», 
которым руководит Лаша Мары-
хуба, вызвало долгие аплодис-
менты за яркую самобытность, 
умение прославлять свою нацио-
нальную абхазскую культуру и за 
профессионализм. Также тепло 
приветствовали собравшиеся и 
многих других молодых испол-
нителей из абхазской диаспоры, 
которые тоже вполне профессио-
нально одарили их исполнением 
танцевальных и вокальных про-
изведений. 

Беседы за празднично на-
крытыми столами были непри-
нужденными, душевными, на-
полненными воспоминаниями 
о горьких днях войны, о героиче-
ских событиях и о незабываемой 
радости Победы. Все желали друг 
другу мира, процветания родной 
Апсны.

 Публикации подготовила
 Лилиана ЯкОвЛевА

сокий уровень стратегических, 
партнерских, союзнических, дру-
жеских отношений. 

Торжество дипломатическо-
го приема продолжилось кон-
цертной программой, в которой 
прозвучали абхазские мелодии, 
а также произведения русских и 
зарубежных композиторов. 

Софья Сакания – облада-
тельница Гран-при междуна-
родного конкурса вокалистов 
Алисы Гицба исполнила абхаз-
скую «Песню о скале» и арию 
Магды из оперы Джакомо Пуч-
чини «Ласточка», а Каиа Хупо-
рия – студентка Московской го-
сударственной консерватории 
имени П.И.Чайковского – этюд-
картину Сергея Рахманинова. 
Высоко оценили слушатели и 
«Испанскую серенаду» Глазуно-
ва, исполненную на виолончели 
Эрикой Чукбар – ученицей музы-
кальной школы им. Саульского. 
Продолжительные аплодисмен-
ты вызвало выступление лауре-
ата международных конкурсов, 
победителя конкурса «Золотой 
голос России» Беслана Симсим – 
очень проникновенно и душевно 
прозвучали в его исполнении аб-
хазская песня «Сыдгьыл» и дру-
гие произведения.

А в завершение праздника, на 
уютном застолье гости торже-
ственного приема с большим удо-
вольствием угощались блюдами 
национальной абхазской кухни, 
наслаждались прославленными 
винами из Абхазии. И, конечно, 
желали друг другу расширения 
партнерских связей, дальней-
шего укрепления взаимопонима-
ния, дружеских контактов, мир-
ной жизни.



Закон Республики Абхазия
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Статья 1433. Приоритет селекционного достижения
1. Приоритет селекционного достижения устанавливается по дате поступления в 

центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию го-
сударственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского 
хозяйства, заявки на выдачу патента.

2. Если в один и тот же день в указанный в пункте 1 настоящей статьи орган поступа-
ют две или более заявки на выдачу патента на одно и то же селекционное достижение, 
приоритет устанавливается по более ранней дате отправки заявки. Если экспертизой 
установлено, что эти заявки имеют одну и ту же дату отправки, патент может быть вы-
дан по заявке, имеющей более ранний регистрационный номер, присвоенный цен-
тральным органом государственного управления, осуществляющим реализацию го-
сударственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского 
хозяйства, при условии, что соглашением между заявителями не предусмотрено иное.

3. Если заявке на выдачу патента, поступившей в указанный в пункте 1 настоящей 
статьи орган, предшествовала заявка, поданная заявителем в иностранном государ-
стве, с которым Республика Абхазия заключила договор об охране селекционных до-
стижений, заявитель пользуется приоритетом первой заявки в течение двенадцати 
месяцев со дня ее подачи.

В заявке, направляемой в центральный орган государственного управления, осу-
ществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое регу-
лирование в области сельского хозяйства, заявитель должен указать дату приоритета 
первой заявки. В течение шести месяцев со дня поступления заявки в указанный орган 
заявитель обязан представить копию первой заявки, заверенную компетентным орга-
ном соответствующего иностранного государства, и ее перевод на абхазский или рус-
ский язык, в случае если заявка составлена на ином языке. При выполнении этих усло-
вий заявитель вправе не представлять дополнительную документацию и необходимый 
для испытания материал в течение трех лет со дня подачи первой заявки.

Статья 1434. Предварительная экспертиза заявки на выдачу патента
1. В ходе предварительной экспертизы заявки на выдачу патента устанавливается 

дата приоритета, проверяется наличие документов, предусмотренных пунктом 2 ста-
тьи 1432 настоящего Кодекса, и их соответствие установленным требованиям. Предва-
рительная экспертиза заявки на выдачу патента проводится в течение месяца.

2. В период проведения предварительной экспертизы заявитель вправе по собствен-
ной инициативе дополнять, уточнять или исправлять документы заявки.

Центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию 
государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельско-
го хозяйства, может запросить отсутствующие или уточняющие документы, которые 
заявитель обязан представить в установленный срок.

Если документы, отсутствовавшие на дату поступления заявки, не были представ-
лены в установленный срок, заявка не принимается к рассмотрению, о чем уведомля-
ется заявитель.

3. О положительном результате предварительной экспертизы и дате подачи заявки 
на выдачу патента центральный орган государственного управления, осуществляющий 
реализацию государственной политики и нормативно-правовое регулирование в об-
ласти сельского хозяйства, уведомляет заявителя незамедлительно после завершения 
предварительной экспертизы. Сведения о принятых заявках публикуются в официаль-
ном общедоступном источнике, определенном указанным органом. 

4. Если заявитель не согласен с решением центрального органа государственного 
управления, осуществляющего реализацию государственной политики и норматив-
но-правовое регулирование в области сельского хозяйства, принятым по результатам 
предварительной экспертизы заявки на выдачу патента, он в течение трех месяцев со 
дня получения этого решения имеет право оспаривать его в судебном порядке.

Статья 1435. Временная правовая охрана селекционного достижения
1. Селекционному достижению, на которое подана заявка в центральный орган го-

сударственного управления, осуществляющий реализацию государственной политики 
и нормативно-правовое регулирование в области сельского хозяйства, со дня подачи 
заявки и до даты выдачи заявителю патента на селекционное достижение предостав-
ляется временная правовая охрана.

2. После получения патента на селекционное достижение патентообладатель име-
ет право получить денежную компенсацию от лица, совершившего без разрешения за-
явителя в период временной правовой охраны селекционного достижения действия, 
указанные в пункте 3 статьи 1420 настоящего Кодекса. Размер компенсации определя-
ется по соглашению сторон, а в случае спора – судом.

3. В период временной правовой охраны селекционного достижения заявителю раз-
решены продажа и иная передача семян, племенного материала только для научных 
целей, а также в случаях, когда продажа и иная передача связаны с отчуждением права 
на получение патента на селекционное достижение или с производством семян, пле-
менного материала по заказу заявителя в целях создания их запаса.

4. Временная правовая охрана селекционного достижения считается ненаступив-
шей, если заявка на выдачу патента не была принята к рассмотрению либо если по за-
явке принято решение об отказе в выдаче патента и возможность подачи возражения 
против этого решения, предусмотренная настоящим Кодексом, исчерпана, а также в 
случае нарушения заявителем требований пункта 3 настоящей статьи.

Статья 1436. Экспертиза селекционного достижения на новизну
1. Любое заинтересованное лицо в течение шести месяцев со дня публикации сведе-

ний о заявке на выдачу патента может направить в центральный орган государственно-
го управления, осуществляющий реализацию государственной политики и норматив-
но-правовое регулирование в области сельского хозяйства ходатайство о проведении 
экспертизы заявленного селекционного достижения на новизну.

О поступлении такого ходатайства центральный орган государственного управления, 
осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое ре-
гулирование в области сельского хозяйства, уведомляет заявителя с изложением суще-
ства ходатайства. Заявитель имеет право в течение трех месяцев со дня получения уве-
домления направить в данный орган мотивированное возражение против ходатайства.

2. По имеющимся материалам центральный орган государственного управления, 
осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое ре-
гулирование в области сельского хозяйства, принимает решение и сообщает о нем за-
интересованному лицу. Если селекционное достижение не соответствует критерию но-
визны, принимается решение об отказе в выдаче патента на селекционное достижение.

Статья 1437. Испытания селекционного достижения на отличимость, однородность, 
стабильность

1. Испытания селекционного достижения на отличимость, однородность и стабиль-
ность проводятся по методикам и в сроки, которые устанавливаются центральным ор-
ганом государственного управления, осуществляющим реализацию государственной 

(Продолжение. Начало  в №№ 60-81)
Гражданский кодекс Республики Абхазия 

Часть четвертая

Раздел VII. Права на результаты интеллектуальной
деятельности и средства индивидуализации

Глава 69. Общие положения
Если работодатель в течение четырех месяцев со дня уведомления его работни-

ком о созданном, выведенном или выявленном им результате, в отношении которого 
возможно предоставление правовой охраны в качестве селекционного достижения, 
не подаст заявку на выдачу патента на это селекционное достижение в централь-
ный орган государственного управления, осуществляющий реализацию государ-
ственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского 
хозяйства, не передаст право на получение патента на служебное селекционное до-
стижение другому лицу или не сообщит работнику о сохранении информации о со-
ответствующем результате в тайне, право на получение патента на такое селекци-
онное достижение возвращается работнику. В этом случае работодатель в течение 
срока действия патента имеет право на использование служебного селекционного 
достижения в собственном производстве на условиях простой (неисключительной) 
лицензии с выплатой патентообладателю компенсации, размер, условия и порядок 
выплаты которой определяются договором между работником и работодателем, а 
в случае спора – судом.

5. Работник имеет право на получение от работодателя вознаграждения за исполь-
зование созданного, выведенного или выявленного служебного селекционного дости-
жения в размере и на условиях, которые определяются соглашением между ними, но 
не менее чем в размере, составляющем два процента от суммы ежегодного дохода от 
использования селекционного достижения, включая доход от предоставления лицен-
зий. Спор о размере, порядке или об условиях выплаты работодателем вознаграждения 
в связи с использованием служебного селекционного достижения разрешается судом.

Вознаграждение выплачивается работнику в течение шести месяцев после истече-
ния каждого года, в котором использовалось селекционное достижение.

Право на вознаграждение за служебное селекционное достижение неотчуждаемо, но 
переходит к наследникам автора на оставшийся срок действия исключительного права.

6. Селекционное достижение, созданное, выведенное или выявленное работником 
с использованием денежных, технических или иных материальных средств работо-
дателя, но не в порядке выполнения своих трудовых обязанностей или конкретного 
задания работодателя, не является служебным. Право на получение патента на се-
лекционное достижение и исключительное право на такое селекционное достижение 
принадлежат работнику. В этом случае работодатель имеет право по своему выбору 
потребовать предоставления ему безвозмездной простой (неисключительной) лицен-
зии на использование селекционного достижения для собственных нужд на весь срок 
действия исключительного права на селекционное достижение либо возмещения рас-
ходов, понесенных им в связи с созданием, выведением или выявлением такого селек-
ционного достижения.

Статья 1430. Селекционные достижения, созданные, выведенные или выявленные 
по заказу

1. Право на получение патента и исключительное право на селекционное достиже-
ние, созданное, выведенное или выявленное по договору, предметом которого было 
создание, выведение или выявление селекционного достижения (по заказу), принад-
лежат заказчику, если договором между подрядчиком (исполнителем) и заказчиком 
не предусмотрено иное.

2. В случае, когда право на получение патента на селекционное достижение и исклю-
чительное право на селекционное достижение в соответствии с пунктом 1 настоящей 
статьи принадлежат заказчику, подрядчик (исполнитель) вправе, поскольку догово-
ром не предусмотрено иное, использовать селекционное достижение для собственных 
нужд на условиях безвозмездной простой (неисключительной) лицензии в течение 
всего срока действия патента.

3. Если в соответствии с договором между подрядчиком (исполнителем) и заказчиком 
право на получение патента на селекционное достижение и исключительное право на 
селекционное достижение принадлежат подрядчику (исполнителю), заказчик вправе 
использовать селекционное достижение в целях, для достижения которых был заклю-
чен соответствующий договор, на условиях безвозмездной простой (неисключитель-
ной) лицензии в течение всего срока действия патента.

4. Автору указанного в пункте 1 настоящей статьи селекционного достижения, не 
являющемуся патентообладателем, выплачивается вознаграждение в соответствии с 
пунктом 5 статьи 1429 настоящего Кодекса.

Статья 1431. Селекционные достижения, созданные, выведенные или выявленные 
при выполнении работ по республиканскому или муниципальному контракту

К селекционным достижениям, созданным, выведенным или выявленным при вы-
полнении работ по республиканскому или муниципальному контракту, соответствен-
но применяются правила статьи 1371 настоящего Кодекса.

§ 5. Получение патента на селекционное достижение.
Прекращение действия патента на селекционное достижение

Статья 1432. Заявка на выдачу патента на селекционное достижение
1. Заявка на выдачу патента на селекционное достижение (заявка на выдачу патента) 

подается в центральный орган государственного управления, осуществляющий реа-
лизацию государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области 
сельского хозяйства, лицом, обладающим правом на получение патента в соответствии 
с настоящим Кодексом (заявителем).

2. Заявка на выдачу патента должна содержать:
1) заявление о выдаче патента с указанием автора селекционного достижения и 

лица, на имя которого испрашивается патент, а также места жительства или места на-
хождения каждого из них;

2) анкету селекционного достижения;
3. Требования к документам заявки на выдачу патента устанавливаются на осно-

вании настоящего Кодекса центральным органом государственного управления, осу-
ществляющим реализацию государственной политики и нормативно-правовое регу-
лирование в области сельского хозяйства

4. Заявка на выдачу патента должна относиться к одному селекционному достижению.
5. Документы, указанные в пункте 2 настоящей статьи, представляются на абхазском 

или русском языке. Если документы представлены на другом языке, к заявке на выдачу 
патента прилагается их перевод на абхазский или русский язык.
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политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского хозяйства. 
Заявитель обязан предоставить для испытаний необходимое количество семян, пле-

менного материала по адресу и в срок, которые указаны центральным органом госу-
дарственного управления, осуществляющим реализацию государственной политики 
и нормативно-правовое регулирование в области сельского хозяйства. 

2. Центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию 
государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского 
хозяйства в целях, предусмотренных пунктом 1 настоящей статьи, вправе использовать 
результаты испытаний, проведенных компетентными органами других государств, с 
которыми заключены соответствующие договоры, результаты испытаний, проведен-
ных другими организациями по договору с указанным органом, а также данные, пред-
ставленные заявителем.

Статья 1438. Порядок государственной регистрации селекционного достижения и 
выдача патента

 1. При соответствии селекционного достижения критериям охраноспособности 
(пункт 2 статьи 1412) и при соответствии наименования селекционного достижения 
требованиям статьи 1418 настоящего Кодекса центральный орган государственного 
управления, осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-
правовое регулирование в области сельского хозяйства, принимает решение о выдаче 
патента на селекционное достижение, а также составляет описание селекционного до-
стижения и вносит селекционное достижение в Государственный реестр охраняемых 
селекционных достижений Республики Абхазия.

 2. В Государственный реестр охраняемых селекционных достижений Республики 
Абхазия вносятся следующие сведения:

1) род, вид растения, животного;
2) наименование сорта растений, породы животных;
3) дата государственной регистрации селекционного достижения и регистрацион-

ный номер;
4) имя или наименование патентообладателя и его место жительства, или место на-

хождения;
5) имя автора селекционного достижения и его место жительства.
Форма патента на селекционное достижение и состав указываемых в нем сведений 

устанавливаются Кабинетом Министров Республики Абхазия;
6) описание селекционного достижения;
7) факт передачи патента на селекционное достижение другому лицу с указанием 

его имени или наименования, места жительства или места нахождения;
8) сведения о заключенных лицензионных договорах;
9) дата окончания действия патента на селекционное достижение с указанием причины.
2. По заявлению правообладателя центральный орган государственного управле-

ния, осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое 
регулирование в области сельского хозяйства, вносит изменения, относящиеся к све-
дениям о правообладателе и (или) об авторе селекционного достижения, в том числе к 
наименованию или имени правообладателя, его месту нахождения или месту житель-
ства, имени автора селекционного достижения, адресу для переписки, а также изме-
нения для исправления очевидных и технических ошибок в Государственный реестр 
охраняемых селекционных достижений Республики Абхазия и в патент на селекцион-
ное достижение.

3. Патент на селекционное достижение выдается заявителю. Если в заявлении на вы-
дачу патента указано несколько заявителей, патент выдается заявителю, указанному в 
заявлении первым, и используется заявителями совместно по соглашению между ними.

Статья 1439. Сохранение селекционного достижения
1. Патентообладатель обязан поддерживать сорт растений или породу животных в 

течение срока действия патента на селекционное достижение таким образом, чтобы 
сохранялись признаки, указанные в описании сорта растений или породы животных, 
составленном на дату включения селекционного достижения в Государственный ре-
естр охраняемых селекционных достижений Республики Абхазия.

2. Патентообладатель по запросу центрального органа государственного управле-
ния, осуществляющего реализацию государственной политики и нормативно-правовое 
регулирование в области сельского хозяйства, обязан направлять за свой счет семена 
или племенной материал для проведения контрольных испытаний и предоставлять 
возможность проводить инспекцию на месте.

Статья 1440. Признание патента на селекционное достижение недействительным
1. Патент на селекционное достижение может быть признан недействительным в 

течение срока его действия, если будет установлено, что:
1) патент выдан на основании неподтвердившихся данных об однородности и о ста-

бильности селекционного достижения, представленных заявителем;
2) на дату выдачи патента селекционное достижение не соответствовало критерию 

новизны или отличимости;
3) лицо, указанное в патенте в качестве патентообладателя, не имело законных ос-

нований для получения патента.
2. Выдача патента на селекционное достижение может быть оспорена любым ли-

цом, которому стало известно о нарушениях, предусмотренных пунктом 1 настоящей 
статьи, путем подачи заявления в центральный орган государственного управления, 
осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое ре-
гулирование в области сельского хозяйства. 

Центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию 
государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельско-
го хозяйства, направляет копию указанного заявления патентообладателю, который в 
течение трех месяцев со дня направления ему такой копии может представить моти-
вированное возражение.

Центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию 
государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельско-
го хозяйства, должен принять решение по указанному заявлению в течение шести ме-
сяцев со дня подачи указанного заявления, если не потребуется проведение дополни-
тельных испытаний.

3. Патент на селекционное достижение, признанный недействительным, аннули-
руется со дня подачи заявки на выдачу патента. При этом лицензионные договоры, 
заключенные до принятия решения о недействительности патента, сохраняют свое 
действие в той мере, в какой они были исполнены к этому дню.

4. Признание патента на селекционное достижение недействительным озна-
чает отмену решения о выдаче патента и аннулирование соответствующей за-
писи в Государственном реестре охраняемых селекционных достижений Респу-
блики Абхазия.

Статья 1441. Досрочное прекращение действия патента на селекционное достижение

Действие патента на селекционное достижение прекращается досрочно в следую-
щих случаях:

1) селекционное достижение более не соответствует критериям однородности и ста-
бильности;

2) патентообладатель по просьбе центрального органа государственного управления, 
осуществляющего реализацию государственной политики и нормативно-правовое ре-
гулирование в области сельского хозяйства, в течение двенадцати месяцев не предоста-
вил семена, племенной материал, не представил документы и информацию, которые 
необходимы для проверки сохранности селекционного достижения, или не предоставил 
возможность провести инспекцию селекционного достижения на месте в этих целях;

3) патентообладатель подал в центральный орган государственного управления, 
осуществляющий реализацию государственной политики и нормативно-правовое 
регулирование в области сельского хозяйства, заявление о досрочном прекращении 
действия патента;

4) патентообладатель не уплатил в установленный срок пошлину за поддержание 
патента в силе (в случае если соответствующий вид пошлины установлен законода-
тельством). 

Статья 1442. Публикация сведений о селекционных достижениях
1. Центральный орган государственного управления, осуществляющий реализацию 

государственной политики и нормативно-правовое регулирование в области сельского 
хозяйства, устанавливает и обеспечивает издание официального общедоступного ис-
точника информации, в котором публикуются сведения: 

1) о поступивших заявках на выдачу патента с указанием даты приоритета селекци-
онного достижения, имени или наименования заявителя, наименования селекцион-
ного достижения, а также имени автора селекционного достижения, если последний 
не отказался быть упомянутым в качестве такового;

2) о решениях, принимаемых по заявке на выдачу патента;
3) об изменениях в наименованиях селекционных достижений;
4) о признании патентов на селекционные достижения недействительными;
5) другие сведения, касающиеся охраны селекционных достижений.
2. После публикации сведений о поступившей заявке на выдачу патента на селек-

ционное достижение и о решении, принимаемом по этой заявке, любое лицо вправе 
ознакомиться с материалами заявки.

Статья 1443. Использование селекционных достижений
1. Реализуемые в Республике Абхазия семена и племенной материал должны быть 

снабжены документом, удостоверяющим соответственно их сортовую, породную при-
надлежность и происхождение. 

2. На селекционные достижения, включенные в Государственный реестр охраняе-
мых селекционных достижений Республики Абхазия, документ, указанный в пункте 1 
настоящей статьи, выдается только патентообладателем и лицензиатом.

Статья 1444. Патентование селекционного достижения в иностранных государствах
Заявка на выдачу патента на селекционное достижение может быть подана в ино-

странном государстве. Расходы, связанные с охраной селекционного достижения за 
пределами Республики Абхазия, несет заявитель.

§ 6. Защита прав авторов селекционных достижений 
и иных патентообладателей

Статья 1445. Нарушение прав автора селекционного достижения или иного патен-
тообладателя

Нарушением прав автора селекционного достижения и иного патентообладателя 
является, в частности:

1) использование селекционного достижения с нарушением требований пункта 3 
статьи 1420 настоящего Кодекса;

2) присвоение произведенным и (или) продаваемым семенам, племенному материа-
лу наименования, которое отличается от наименования соответствующего зарегистри-
рованного селекционного достижения;

3) присвоение произведенным и (или) продаваемым семенам, племенному материалу 
наименования соответствующего зарегистрированного селекционного достижения, если 
они не являются семенами, племенным материалом этого селекционного достижения;

4) присвоение произведенным и (или) продаваемым семенам, племенному матери-
алу наименования, сходного с наименованием зарегистрированного селекционного 
достижения до степени смешения.

Статья 1446. Публикация решения суда о нарушении исключительного права на се-
лекционное достижение

Автор селекционного достижения или иной патентообладатель вправе потребо-
вать публикации центральным органом государственного управления, осуществляю-
щим реализацию государственной политики и нормативно-правовое регулирование 
в области сельского хозяйства в официальном общедоступном источнике информа-
ции, решения суда о неправомерном использовании селекционного достижения или 
об ином нарушении прав патентообладателя в соответствии с пунктом 1 статьи 1245 
настоящего Кодекса.

Глава 74. Право на топологии интегральных микросхем

Статья 1447. Топология интегральной микросхемы
1. Топологией интегральной микросхемы является зафиксированное на материаль-

ном носителе пространственно-геометрическое расположение совокупности элементов 
интегральной микросхемы и связей между ними. При этом интегральной микросхемой 
является микроэлектронное изделие окончательной или промежуточной формы, ко-
торое предназначено для выполнения функций электронной схемы, элементы и связи 
которого нераздельно сформированы в объеме и (или) на поверхности материала, на 
основе которого изготовлено такое изделие.

2. Правовая охрана, предоставляемая настоящим Кодексом, распространяется толь-
ко на оригинальную топологию интегральной микросхемы, созданную в результате 
творческой деятельности автора и неизвестную автору и (или) специалистам в области 
разработки топологий интегральных микросхем на дату ее создания. Топология инте-
гральной микросхемы признается оригинальной, пока не доказано обратное.

Топологии интегральной микросхемы, состоящей из элементов, которые известны 
специалистам в области разработки топологий интегральных микросхем на дату ее 
создания, предоставляется правовая охрана, если пространственно-геометрическое 
расположение совокупности таких элементов и связей между ними в целом отвечает 
требованию оригинальности.
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3. Правовая охрана, предоставляемая настоящим Кодексом, не распространяется 
на идеи, способы, системы, технологию или закодированную информацию, которые 
могут быть воплощены в топологии интегральной микросхемы.

Статья 1448. Права на топологию интегральной микросхемы
1. Автору топологии интегральной микросхемы, отвечающей условиям предостав-

ления правовой охраны, предусмотренным настоящим Кодексом (топологии), принад-
лежат следующие интеллектуальные права:

1) исключительное право;
2) право авторства.
2. В случаях, предусмотренных настоящим Кодексом, автору топологии интеграль-

ной микросхемы принадлежат также другие права, в том числе право на вознаграж-
дение за служебную топологию.

Статья 1449. Автор топологии интегральной микросхемы
Автором топологии интегральной микросхемы признается гражданин, творческим 

трудом которого создана такая топология. Лицо, указанное в качестве автора в заявке 
на выдачу свидетельства о государственной регистрации топологии интегральной ми-
кросхемы, считается автором этой топологии, если не доказано иное.

Статья 1450. Соавторы топологии интегральной микросхемы
1. Граждане, создавшие топологию интегральной микросхемы совместным творче-

ским трудом, признаются соавторами.
2. Каждый из соавторов вправе использовать топологию по своему усмотрению, если 

соглашением между ними не предусмотрено иное.
3. К отношениям соавторов, связанным с распределением доходов от использования 

топологии и с распоряжением исключительным правом на топологию, соответственно 
применяются правила пункта 3 статьи 1221 настоящего Кодекса.

Распоряжение правом на получение свидетельства о государственной регистрации 
топологии интегральной микросхемы осуществляется соавторами совместно.

Статья 1451. Государственная регистрация топологии интегральной микросхемы
1. Правообладатель в течение срока действия исключительного права на топологию 

интегральной микросхемы может по своему желанию зарегистрировать топологию в 
центральном органе государственного управления, осуществляющем регулирование 
отношений в сфере интеллектуальной собственности.

Топология, содержащая сведения, составляющие государственную тайну, государ-
ственной регистрации не подлежит. Лицо, подавшее заявку на государственную ре-
гистрацию топологии (заявитель), несет ответственность за разглашение сведений о 
топологии, содержащей государственную тайну, в соответствии с законодательством 
Республики Абхазия. 

2. Если до подачи заявки на государственную регистрацию топологии (заявка на ре-
гистрацию) имело место использование топологии, заявка может быть подана в срок, 
не превышающий двух лет со дня первого использования топологии.

3. Заявка на регистрацию должна относиться к одной топологии и содержать:
1) заявление о государственной регистрации топологии с указанием лица, на имя 

которого испрашивается государственная регистрация, а также автора, если он не от-
казался быть упомянутым в качестве такового, места жительства или места нахожде-
ния каждого из них, даты первого использования топологии, если оно имело место;

2) депонируемые материалы, идентифицирующие топологию, включая реферат.
4. Правила оформления заявки на регистрацию устанавливаются центральным ор-

ганом государственного управления, осуществляющим регулирование отношений в 
сфере интеллектуальной собственности.

5. На основании заявки на регистрацию центральный орган государственного управ-
ления, осуществляющий регулирование отношений в сфере интеллектуальной соб-
ственности, проверяет наличие необходимых документов и их соответствие требова-
ниям пункта 3 настоящей статьи. При положительном результате проверки указанный 
орган вносит топологию в Реестр топологий интегральных микросхем, выдает заяви-
телю свидетельство о государственной регистрации топологии интегральной микро-
схемы в форме электронного документа и по желанию заявителя на бумажном носи-
теле и публикует сведения о зарегистрированной топологии в установленном данным 
органом общедоступном источнике информации. 

По запросу указанного органа либо по собственной инициативе автор или иной пра-
вообладатель вправе до момента государственной регистрации дополнять, уточнять и 
исправлять материалы заявки на регистрацию.

6. Порядок государственной регистрации топологий, формы свидетельств о госу-
дарственной регистрации, перечень указываемых в свидетельствах сведений и пере-
чень публикуемых сведений устанавливаются центральным органом государственного 
управления, осуществляющим регулирование отношений в сфере интеллектуальной 
собственности.

7. По заявлению правообладателя центральный орган государственного управ-
ления, осуществляющий регулирование отношений в сфере интеллектуальной соб-
ственности, вносит изменения, относящиеся к сведениям о правообладателе и (или) 
об авторе топологии, в том числе к наименованию или имени правообладателя, его 
месту нахождения или месту жительства, имени автора топологии, адресу для пере-
писки, а также изменения для исправления очевидных и технических ошибок в Ре-
естр топологий интегральных микросхем и свидетельство о государственной реги-
страции топологии.

Центральный орган государственного управления, осуществляющий регулирова-
ние отношений в сфере интеллектуальной собственности, публикует сведения о лю-
бых изменениях записей, внесенных в Реестр топологий интегральных микросхем.

8. Сведения, внесенные в Реестр топологий интегральных микросхем, считаются 
достоверными, если не доказано иное. Ответственность за достоверность представ-
ленных для регистрации сведений несет заявитель.

Статья 1452. Право авторства на топологию интегральной микросхемы
Право авторства, то есть право признаваться автором топологии, неотчуждаемо и 

непередаваемо, в том числе при передаче другому лицу или переходе к нему исклю-
чительного права на топологию и при предоставлении другому лицу права ее исполь-
зования. Отказ от этого права ничтожен.

Статья 1453. Исключительное право на топологию
1. Правообладателю принадлежит исключительное право использования топологии 

в соответствии со статьей 1221 настоящего Кодекса любым не противоречащим закону 
способом (исключительное право на топологию), в том числе способами, указанными в 
пункте 2 настоящей статьи. Правообладатель может распоряжаться исключительным 
правом на топологию.

2. Использованием топологии признаются действия, направленные на извлечение 
прибыли, в частности:

1) воспроизведение топологии в целом или частично путем включения в интеграль-
ную микросхему либо иным образом, за исключением воспроизведения только той ча-
сти топологии, которая не является оригинальной;

2) ввоз на территорию Республики Абхазия, продажа и иное введение в гражданский 
оборот топологии, или интегральной микросхемы, в которую включена эта топология, 
или изделия, включающего в себя такую интегральную микросхему.

3. За лицом, независимо создавшим топологию, идентичную другой топологии, при-
знается самостоятельное исключительное право на эту топологию.

Статья 1454. Знак охраны топологии интегральной микросхемы
Правообладатель для оповещения о своем исключительном праве на топологию 

вправе использовать знак охраны, который помещается на топологии, а также на из-
делиях, содержащих такую топологию, и состоит из выделенной прописной буквы «Т» 
(«Т», [Т], Т <*>, Т* или Т <**>), даты начала срока действия исключительного права на 
топологию и информации, позволяющей идентифицировать правообладателя.

--------------------------------
<*> Буква «Т» в окружности.
<**> Буква «Т» в квадрате.

Статья 1455. Действия, не являющиеся нарушением исключительного права на то-
пологию

Не является нарушением исключительного права на топологию:
1) осуществление действий, указанных в пункте 2 статьи 1453 настоящего Кодекса, 

в отношении интегральной микросхемы, в которую включена незаконно воспроизве-
денная топология, а также в отношении любого включающего в себя такую интеграль-
ную микросхему изделия в случае, если лицо, совершающее такие действия, не знало 
и не должно было знать, что в интегральную микросхему включена незаконно воспро-
изведенная топология. После получения уведомления о незаконном воспроизведении 
топологии указанное лицо может использовать наличный запас изделий, включающих 
в себя интегральную микросхему, в которую включена незаконно воспроизведенная 
топология, и такие изделия, заказанные до этого момента. При этом указанное лицо 
обязано выплатить правообладателю компенсацию за использование топологии, со-
размерную тому вознаграждению, которое могло бы быть выплачено при сравнимых 
обстоятельствах за аналогичную топологию;

2) использование топологии в личных целях, не преследующих получение прибы-
ли, а также в целях оценки, анализа, исследования или обучения;

3) распространение интегральных микросхем с топологией, ранее введенных в 
гражданский оборот лицом, обладающим исключительным правом на топологию, или 
иным лицом с разрешения правообладателя.

Статья 1456. Срок действия исключительного права на топологию
1. Исключительное право на топологию действует в течение десяти лет.
2. Срок действия исключительного права на топологию исчисляется либо со дня 

первого использования топологии, под которым подразумевается наиболее ранняя 
документально зафиксированная дата введения в гражданский оборот в Республике 
Абхазия или любом иностранном государстве этой топологии, или интегральной ми-
кросхемы, в которую включена эта топология, или изделия, включающего в себя такую 
интегральную микросхему, либо со дня регистрации топологии в центральном органе 
государственного управления, осуществляющем регулирование отношений в сфере 
интеллектуальной собственности, в зависимости от того, какое из указанных событий 
наступило ранее.

3. В случае появления идентичной оригинальной топологии, независимо создан-
ной другим автором, исключительные права на обе топологии прекращаются по ис-
течении десяти лет со дня возникновения исключительного права на первую из них.

4. После прекращения действия исключительного права топология переходит в об-
щественное достояние, то есть может свободно использоваться любым лицом без чье-
го-либо согласия или разрешения и без выплаты вознаграждения.

Статья 1457. Переход исключительного права на топологию по наследству
К исключительному праву на топологию применяются положения о переходе ис-

ключительного права на произведение по наследству.

Статья 1458. Договор об отчуждении исключительного права на топологию
По договору об отчуждении исключительного права на топологию одна сторона 

(правообладатель) передает или обязуется передать принадлежащее ей исключитель-
ное право на топологию в полном объеме другой стороне – приобретателю исключи-
тельного права на топологию.

Статья 1459. Лицензионный договор о предоставлении права использования топо-
логии интегральной микросхемы

По лицензионному договору одна сторона – обладатель исключительного права 
на топологию (лицензиар) – предоставляет или обязуется предоставить другой сто-
роне (лицензиату) право использования этой топологии в установленных договором 
пределах.

Статья 1460. Форма договора о распоряжении исключительным правом на тополо-
гию и государственная регистрация перехода исключительного права на топологию, 
его залога и предоставления права использования топологии

1. Договор об отчуждении исключительного права на топологию и лицензионный 
договор должны быть заключены в письменной форме. Несоблюдение письменной 
формы влечет недействительность договора.

2. Если топология была зарегистрирована, отчуждение и залог исключительного 
права на топологию, предоставление по договору права использования топологии, пе-
реход исключительного права на топологию без договора подлежат государственной 
регистрации в центральном органе государственного управления, осуществляющем 
регулирование отношений в сфере интеллектуальной собственности, в порядке, уста-
новленном статьей 1225 настоящего Кодекса.

Статья 1461. Служебная топология
1. Топология, созданная работником в связи с выполнением своих трудовых обязан-

ностей или конкретного задания работодателя, признается служебной топологией.
2. Право авторства на служебную топологию принадлежит работнику.
3. Исключительное право на служебную топологию принадлежит работодателю, 

если трудовым или гражданско-правовым договором между ним и работником не 
предусмотрено иное.

(Продолжение в следующем номере)
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Заира ЦвИЖБА

в Парламенте РА

После прозвучавшего Государ-
ственного Гимна Республики Аб-
хазия депутаты Народного Собра-
ния – Парламента РА приступили 
к работе осенней сессии седьмо-
го созыва. И первым вопросом 
повестки дня был законопроект 
«Об упрощенной системе нало-
гообложения», который после об-
суждения депутаты приняли во 
втором и окончательном чтении. 
Вступающий в силу с 1 января 
2025 года новый Закон нацелен 
на снижение налогового бреме-
ни на субъекты малого и среднего 
предпринимательства, упроще-
ние процедуры налогообложения 
и представления отчетности. На-
лог по упрощенной системе на-
логообложения заменит такие 

Лаша Ашуба: «Мы верны союзническим отношениям»
налоговые платежи, как налог на 
прибыль организаций, налог на 
добавленную стоимость, налог 
на имущество организаций, по-
доходный налог с доходов инди-
видуальных предпринимателей. 
Такая замена налоговых платежей 
на один налог, как отмечалось на 
заседании сессии (в числе высту-
павших был и министр по налогам 
и сборам Михаил Габелия), повле-
чет значительное уменьшение из-
держек для налогоплательщиков, 
связанных с ведением бухгалтер-
ского и налогового учета и т. д., и 
его давно ждет  наше бизнес-со-
общество. Закон предусматрива-
ет признание утратившим силу 
Закон РА «О системе налогообло-
жения в виде специального на-
лога на отдельные виды деятель-
ности».

«О ратификации Соглашения 
между Республикой Абхазия и 
Российской Федерацией о при-
знании и приведении в испол-

Русудан БАРГАНДЖИЯ

26 сентября состоялось оче-
редное заседание Кабинета Ми-
нистров РА, на котором было 
рассмотрено 12 основных и два 
дополнительных вопросов повест-
ки дня.

Члены Правительства одобри-
ли Распоряжение «О средствах, 
подлежащих казначейскому со-
провождению в 2024 году». Ми-
нистерству финансов поручается 
обеспечить казначейское сопро-
вождение средств, направляемых 
РУП «Черноморэнерого» в каче-
стве субсидии из республиканско-
го бюджета на проведение работ по 
обеспечению Сухумского аэропор-
та и аэродрома электроэнергией 
первой – особой категории в объеме 
не более 4 МВт. Вице-премьер, ми-
нистр финансов Владимир Делба 
сообщил, что любые средства, кото-
рые в рамках «Соглашения о госу-
дарственно-частном партнерстве 
о восстановлении имущественно-
го комплекса «Международный 
аэропорт «Сухум» им. В.Г. Ардзин-
ба» с целью возобновления между-
народного авиасообщения», могут 
направляться из бюджетной си-
стемы, и теперь будут подлежать 
казначейскому сопровождению. 
Владимир Делба пояснил: «Что это 
означает? Счета «Черноморэнерго» 
будут открыты в Национальном 
банке и подлежат учету казначей-
ством. Это повысит целевой харак-
тер и эффективность использова-
ния субсидий и ни в коем случае 
не позволит отвлекать эти средства 
на какие-либо иные цели. И это 
несмотря на то что после того, как 
деньги из бюджетной системы по-
падают в унитарные предприятия, 
теряют статус бюджетных средств. 
Для того, чтобы их сберечь, пред-
лагается механизм казначейского 
сопровождения. Министр финан-
сов проинформировал, что первый 
платеж в размере 25 млн рублей 
уже осуществлен.

Члены Правительства приняли 
постановление «О заготовке и ре-
ализации цитрусовых плодов уро-
жая 2024 года». Министр сельского 
хозяйства Беслан Джопуа проин-
формировал о минимальных за-
купочных ценах на цитрусовые 
плоды урожая 2024 года: 45 руб. – 
за 1 кг мандаринов и апельсинов; 
42 руб. – за 1 кг лимонов; 10 руб. – 
за 1 кг нестандартных плодов. Ми-
нистерству сельского хозяйства и 
администрациям районов пору-

Заседание Кабинета Министров РА
чено принять необходимые меры 
по своевременной заготовке и ре-
ализации цитрусовых плодов уро-
жая 2024 года государственными 
предприятиями и населением Ре-
спублики Абхазия. ГТК РА поруче-
но еженедельно предоставлять ин-
формацию в Кабинет Министров о 
количестве вывозимых цитрусо-
вых и иных плодов. Контроль за 
исполнением Постановления воз-
лагается на Минсельхоз РА.

Кабинет Министров принял 
Постановление «Об установлении 
ежемесячного государственного 
пособия гражданам Республики Аб-
хазия, а также иностранным граж-
данам либо лицам без гражданства, 
имеющим действительный вид 
на жительство в Республике Абха-
зия, нуждающимся в социальной 
помощи и защите». Документ на 
обсуждение представил министр 
социального обеспечения и демо-
графической политики Руслан Ад-
жба. Он сообщил о том, что ежеме-
сячное государственное пособие 
гражданам Абхазии, а также ино-
странным гражданам либо лицам 
без гражданства, имеющим дей-
ствительный вид на жительство 
в РА, нуждающимся в социальной 
помощи и защите, устанавлива-
ется из расчета 2 тысячи рублей 
на человека. Министерству соци-
ального обеспечения и демогра-
фической политики Республики 
Абхазия поручается: утвердить ка-
тегории граждан Республики Абха-
зия, а также иностранных граждан 
либо лиц без гражданства, имею-
щих действительный вид на жи-
тельство в Республике Абхазия, из 
числа нуждающихся в социальной 
помощи и защите, имеющих право 
на государственное пособие; раз-
работать и утвердить Положение 
о порядке назначения и выплаты 
государственного пособия; сфор-
мировать список получателей по-
собия и ежемесячно направлять в 
Минфин заявки в целях осущест-
вления финансирования выплат 
пособий за счет средств республи-
канского бюджета; обеспечить еже-
месячные выплаты пособий путем 
перечисления средств в отделение 
Сбербанка Абхазии на личный счет 
получателей пособия. Постановле-
ние вступает в силу с 1 октября 2024 
года. Руслан Аджба проинформи-
ровал о том, что к категориям граж-
дан, нуждающихся в ежемесячном 
государственном пособии, относят-
ся: одинокие нетрудоспособные 
инвалиды I и II групп любого воз-

раста; дети-сироты и дети, остав-
шиеся без попечения родителей, в 
возрасте до 18 лет; трудоспособные 
неработающие лица, осуществляю-
щие уход за проживающими с ними 
инвалидами I и II групп, детьми-ин-
валидами в возрасте до 13 лет, деть-
ми до 3-х лет, престарелыми граж-
данами старше 80 лет; одинокие 
граждане (одинокие супружеские 
пары) старше 80 лет; неполные се-
мьи, воспитывающие ребёнка-ин-
валида (детей-инвалидов), ребёнка 
до 3-х лет; студенты-инвалиды из 
неполных семей; студенты из не-
полных семей; студенты из много-
детных семей. «В категории граж-
дан, нуждающихся в ежемесячном 
государственном пособии, не мо-
гут быть включены семьи, в кото-
рых трудоспособные родители со-
знательно тунеядствуют, либо не 
работают из-за злоупотребления 
спиртными напитками или нар-
котиками. При определении сред-
недушевого дохода исключаются 
из состава семьи: военнослужа-
щие, проходящие военную службу 
по призыву; лица, находящиеся в 
местах лишения свободы; дети и 
другие категории граждан, находя-
щиеся на полном государственном 
обеспечении.

Заслушав доклад министра 
здравоохранения РА Эдуарда Бут-
ба, члены Правительства утверди-
ли положение о порядке оказания 
психиатрической помощи в Респу-
блике Абхазия.

Данное положение устанавли-
вает основание и порядок оказа-
ния психиатрической помощи, 
в том числе принудительной го-
спитализации больных с психиа-
трическими расстройствами, пра-
ва и обязанности медицинского 
персонала, оказывающего такую 
помощь, права психиатрических 
больных, обязанности государ-
ственных органов и организаций 
в области защиты прав и закон-
ных интересов этой категории 
больных и оказания им социаль-
но-правовой помощи, а также по-
рядок защиты населения от опас-
ных действий указанных больных. 
Психиатрическая помощь вклю-
чает в себя психиатрическое об-
следование и психиатрическое 
освидетельствование, профилак-
тику и диагностику психических 
расстройств, лечение лиц, стра-
дающих психическими расстрой-
ствами. Министр подчеркнул: «Та-
кой документ готовится впервые, 
была проведена большая работа. 

нение судебных и арбитражных 
решений по экономическим де-
лам». Он был вторым вопросом 
повестки дня, за который депута-
ты проголосовали после долгого 
обсуждения. Документ и в стенах 
Парламента находился около двух 
лет и изучался. Было одно жела-
ние: сделать все, «чтобы не были 
ущемлены наши граждане», «что-
бы были прозрачными отношения 
между Абхазией и Россией». Но 
было сказано и о том, что «ничего 
противоречащего нашему законо-
дательству здесь нет».

Учитывая нынешнюю ситу-
ацию в обществе, Спикер Лаша 
Ашуба призвал не поддавать-
ся провокациям, но и не бежать 
сломя голову за всем, что может 
нам встретиться, смотреть, есть 
опасности или нет в тех или иных 
документах. Заверил, что в Пар-
ламенте нет антироссийских на-
строений. За время работы депу-
татов нынешнего созыва принято 

по программе гармонизации 24 
Закона и Соглашений, сегодняш-
нее – 25-е. «Динамика – правиль-
ная, мы верны союзническим 
отношениям с Российской Феде-
рацией»,– подчеркнул Спикер.

В обсуждении вопроса ратифи-
кации Соглашения приняли уча-
стие председатель Арбитражного 
суда РА Фатима Квициния и ми-
нистр юстиции РА Анри Барциц.

В первом чтении, без особого 
обсуждения (оставив это на по-
том), депутаты приняли два выте-
кающих друг из друга законопро-
екта: «О кадастре недвижимости» 
и «О внесении изменений в неко-
торые законодательные акты Ре-
спублики Абхазия в связи с приня-
тием Закона Республики Абхазия 
«О кадастре недвижимости».

В первом чтении депутаты 
внесли изменения в Конститу-
ционный закон РА «О выборах 
Президента Республики Абхазия». 
Проект, который будет рассмотрен 

во втором чтении на очередном 
заседании сессии,  предусматри-
вает дополнение статьи 2-й ча-
стью 3-й следующего содержания: 
«Не могут избираться граждане, 
имеющие на день голосования 
неснятую и непогашенную суди-
мость, а также граждане, боль-
ные алкоголизмом, наркоманией, 
токсикоманией, хроническими и 
затяжными психическими рас-
стройствами». Ещё один пример 
внесенных изменений: ЦИК ре-
шает вопрос о назначении по-
вторных выборов в случае, «если 
на общих выборах строка «против 
всех кандидатов» набирает боль-
шинство голосов по отношению к 
каждому кандидату, при этом дан-
ные кандидаты не допускаются к 
участию в повторных выборах». 
И так далее.

Закончилось заседание сессии 
Парламента принятием более де-
сятка постановлений о даче согла-
сия Кабинету Министров страны 
на перевод земельных участков 
из одного вида категории в дру-
гой для различных целей. 

Документ прошёл все этапы со-
гласования».

Положение распространяет-
ся на граждан Абхазии, а также 
иностранных граждан либо лиц 
без гражданства, имеющих дей-
ствительный вид на жительство в 
Абхазии, при оказании им психи-
атрической помощи и применяет-
ся в отношении всех учреждений 
и лиц, оказывающих психиатри-
ческую помощь на территории 
Абхазии.

Кабинет Министров утвердил 
перечень специалистов, уполно-
моченных осуществлять государ-
ственный санитарно-эпидеми-
ологический надзор в Абхазии. 
Уполномоченными осуществлять 
государственный санитарно-эпи-
демиологический надзор являют-
ся главные государственные сани-
тарные врачи и их заместители.

Кабинет Министров Абхазии 
принял Постановление об утверж-
дении границ Дендрологического 
парка Государственного научного 
учреждения «Ботанический ин-
ститут Академии наук Абхазии» 
общей площадью 64,33 га.

Председатель Госкомитета по 
экологии Савелий Читанава отме-
тил, что проведена большая рабо-
та по установлению новых границ 
дендропарка: «Была создана ра-
бочая комиссия по установлению 
границ Дендрологического парка. 
Комиссия провела скрупулёзную 
работу. В виду того, что трудно уха-
живать за этим местом, все заросло 
лесом и проводить мероприятия 
крайне было тяжело. Желающих 
прихватить там участки было до-
статочно, надо ограждать терри-
торию, которая увеличивается на 
12 гектаров».

Начальник Аппарата Кабинета 
Министров Давид Сангулия сооб-
щил членам Правительства: «Не 
вся территория парка была под 
ограждением, охраной, и появи-
лись разные инициативы по об-
устройству этой территории раз-
ными строениями. В связи с этим 
нами было принято решение всю 
эту деятельность пресечь, создать 
комиссию, границы установить, 
законодательно закрепить. Те-
перь всё известно, уже ничего ни 
добавить, ни убавить не удастся. 
Будут новые территории присо-
единены к парку. Большая работа 
проделана». 

Кабинет Министров обращает-
ся в Парламент с предложением 
рассмотреть вопрос о внесении 
соответствующего изменения в 
«Перечень особо ценных земель, 
изъятие которых не допускает-
ся», утвержденный постановле-

нием Парламента от 16 декабря 
1999 года.

Премьер-министр РА Алек-
сандр Анкваб прокомментиро-
вал:

– Это архиважный вопрос – 
сохранить Дендропарк, сохра-
нить Пицундскую рощу и другие 
подобные особо ценные земли. 
Других нет. И желающие там 
строить дома, гостиницы, дачи, 
могут успокоиться. Ни один ква-
дратный сантиметр никто не по-
лучит. Это для потомков, в том 
числе. Это огромная история, 
которой мы должны дорожить. 
Подобного рода очень плохие 
инициативы будем пресекать 
на корню. Но нужна ваша под-
держка – ученых и специали-
стов. Шашлыки жарить в за-
поведных местах, кататься на 
машинах, самовольные построй-
ки осуществлять – недопустимо, 
будем огораживать. Мы закроем 
территорию Дендропарка. Я ду-
маю, это важное и правильное 
решение.

Александр Анкваб также сооб-
щил, что скоро приступят к про-
должению начатой ранее ограды 
в Пицундской роще.

Обращаясь к руководителю 
Госуправления по землепользо-
ванию и кадастру Адамыру Аху-
ба, Премьер-министр сказал: «Бу-
дут материалы в организацию 
поступать, все, что связано с по-
добными местами, как Мрамба, 
мюссерские холмы, и т. д., катего-
рически не рассматривать. Ссы-
лайтесь на меня, пусть недоволь-
ные идут ко мне. Мы за то, чтобы 
люди строились и строили, но в 
определенных местах: не там, где 
заповедник, не там, где истори-
ческие памятники стоят».

Дендропарк состоит из двух 
участков: участок «А» площадью 
61,45 га – основной участок ден-
дрологического субтропического 
парка и участок «Б» площадью 2,87 
га – участок Гостевого дома Каби-
нета Министров дендрологическо-
го значения. 

Внутри участка «А» Дендропар-
ка обособлено находятся объек-
ты Управления государственны-
ми дачами при Администрации 
Президента Абхазии и земельные 
участки, предназначенные для их 
обслуживания, не включенные в 
границы Дендрологического пар-
ка. Внутри участка «Б» Дендро-
парка находятся объекты Госте-
вого дома Кабинета Министров и 
земельный участок, предназна-
ченный для их обслуживания, не 
включенный в границы Дендро-
логического парка. 
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«Подобно тому, как человек не может 
устоять на ногах, не опираясь на зем-
лю, дух человека не может устоять, 

не опираясь на небо» 
Фазиль Искандер

«Арбаика»
Литературная страница

Саида ДеЛБА 

 ***
Дорога пуста и пустынна. 
Возвращается последний, 
Войной обессиленный воин... 
Пустынно Небо,
Дня рождения своего 
                                не помнящее...
И напоследок,
Лишь птичий след уследит
За выстрелом неба –                        
громовержца...
Обеззвучена песня,
Потрясшая мир когда-то.
Грешник, где ты 
                   песню мою схоронил?
Я опустела, 
                 прежде чем сгореть, –
Я, чье сердце полыхало
В огне страстей когда-то...
Я, выхватить успевшая
пучок цветов горящих
Из пламени веков...
 

***
Дорога, ты пуста, пустынна...
Дорога, согбенна ты как 
старец!
Призрак чей-то я вижу...
Век тому назад 
                явившись взору моему, 
Он выплыл вдруг сейчас
Из мглы моих ночей...

 ***
С неба срывались звезды
И падали медленно в Ночь... 
Словно боясь не успеть 
                                    за смертью, 
Облака торопились куда-то...
Если б Земля прервала свое 
вращение, 
Хотя бы на одно мгновение, –
Она б покончила с собой,
Испытав ко всему 
отвращение...
 

Поэт трагической судьбы 

Саида Делба – поэт, как гово-
рится, милостью Божьей! В ее сти-
хах пульсируют чувства и страсти, 
роднящие нас с первозданностью 
самой природы. Познавая себя, 
она познает мир, не переставая 
удивляться его великим таин-

ствам. В то же время иррациональ-
ность и мистицизм богатейшего 
мироощущения поэта вносят со-
вершенно естественную, но ка-
чественно новую тональность в 
абхазскую лирику. Она могла на 
редкость утонченно передать про-
тиворечивость своего душевного 
состояния в двустишиях, трех-
стишиях, в незавершенных белых 
стихах и в стихах классического 
образца. Но при этом чувствуется, 
что стиль, форма, ритм ее произ-
ведений диктовались сиюминут-
ностью ее глубоких переживаний, 
наитием и озарениями. Энерге-
тика ее ярких, многозначных об-
разов и символов способна пере-
давать читателю очистительное 
эмоциональное напряжение. В 
этом, видимо, сила ее лирики, ее 
поэтической исповеди.

Саида Делба – поэт трагиче-
ской судьбы. Она погибла на Вос-
точном фронте, спасая раненых 

бойцов, защищавших Абхазию 
от грузинских оккупантов. Она 
– поэт-герой, положившая свою 
молодую и беспокойную жизнь 
на алтарь свободы. Однако тема 
жизни и смерти, смысла жизни 
и самопожертвования стала гла-
венствовать в ее творчестве еще 
задолго до войны, как бы пред-
восхищая ее безвременный уход 
и ее бессмертие.

Жаль, что перевод не в со-
стоянии передать подлинного 
обаяния стихов Саиды, притяга-
тельности и красоты ее фонтани-
рующего словотворчества. Жаль, 
что художественные проблески 
порой в переводе звучат как не-
что привычное. Но хотелось бы 
надеяться, что читатель не осудит 
за предлагаемый нами обычный 
литературный уровень переводов 
стихов замечательного абхазско-
го поэта.

владимир ЗАНТАРИА

***
Человек должен жить
Во множественном числе... 
Когда он одинок, 
Невозможно понять:
– Есть он или нет его?

***
Гнет спину человек
Под тяжкой ношей гнева... 
Вот так стремится он
проклятий избежать...

***
Как много меня в каждом 
Времени! 
Бесконечностью, словно шалью
Укутала я себя...
Кто знает:
Сколько раз мы уйдем?
 Сколько раз мы вернемся?..
Я глаголю голосом Чужого,
Я повторяю слова 
Неизвестного!

 Перед смертью
Свечу зажгут 
                  перед смертью моей, 
Теперь я – ровесница мертвых.
Я хотела б уйти 
          с именем твоим на устах.
Я хотела б уйти в мир иной 
С тревогой о тебе...
Ты – хранитель души моей 
Беспокойной!
Весна ждала тишины...
О, как ты отяжелел 
                                      в тот миг:
Гнули спины цветы, 
                             возвышая тебя!
Зажгут свечу перед уходом
                         моим В небытие...
Я помнила Тебя...
 

***
Нет, ничто не исчезнет 
бесследно,

Пустоте не дано      
              превратиться в Ничто.
О, как коварен соблазн 
                            самовнушения!.. 
Незыблем прежний 
                               порядок вещей.
Нет, ничто не исчезнет 
                                        бесследно,
Никто не в силах 
                             замести следы...
Это меня, потерянную, 
                      ищут мои же следы.

Перевел в.Зантариа

валерий  АвИДЗБА

Ва лерий Авидзба (1949 – 1993) 
–  участник грузино-абхазской 
войны, погиб в Мартов ском на-
ступлении, был коман диром ба-
тальона, посмертно на граждён 
орденом Леона. Его стихи  впер-
вые были напечатаны под псевдо-
нимом Эшер в газете «Республика 
Абхазия» 5 августа 1993 года.

РОДИНА
Моя израненная мать,
Абхазия родная!
Как ты сумела устоять,
Вся кровью истекая?!
Каким немеркнущим огнем
Горит душа народа!
Какая сила бьется в нем –
Близка твоя свобода!
Безудержно струится боль
В глазах твоих застывших:
«Не стать слезам 
                                   живой водой,
Не воскресить погибших!»
Но будь сильна, родная мать!
Крепи наш дух надеждой!
Мы жить хотим – не умирать,
Но жить не так, как прежде!
Абхаз не может быть рабом,
Не должен – и не будет!
И лишь победа над врагом

Вернет покой 
                              в наш мирный дом,
Вернет нам счастье, люди!

МАТЬ ГОРЦА
И ты уходишь воевать 
В Абхазию, сын мой?
Не стану я тебе мешать.
Ты прав, родной. 
Я буду ждать...
Вернись живым домой!
Как тяжко, 
                   трудно «да» сказать,
Но ты иди, сын мой!
В беде твой брат, 
                               я буду ждать...
Вернись живым домой!
«Не уходи» – кричит душа,
Слабеет мать, сын мой!
Мужчина ты. Тебе решать.
Я просто буду очень ждать!
Вернись живым домой!
Как пусто в доме без тебя!
Как горек хлеб, сын мой»
Ты пожалей родную мать!
Я верю, жду и буду ждать –
Вернись живым домой!
Живым, живым...

                       ***
«Грузия должна быть 
                                 нерушимой!» –
Это в силах понять и я.
Лишь одного я понять 
                                       не в силах –
Причем здесь Абхазия моя?!
Мы же в ваш дом не лезем, 
                                          как воры:
Чужое – оно чужое и есть.
Первым не будешь 
                   в неправедном споре,
А нам дорога и совесть, 
                                            и честь.
Ваша земля не нужна абхазам.
Отчий наш дом – родная Апсны!
Славная дочь седого Кавказа, 
Верность тебе 
                           сохраняют сыны!
Слезою горькой, 
                        улыбкой светлой –
Жить нам навеки 
                                одной судьбой!
Вместе мы выстоим 
                                      лихолетье,
Вместе и к счастью 
                             придем с тобой!
             

РУССКОМУ ДРУГУ
Русских давно 
                         поливают грязью;
Топчут их гордость, 
                              глумятся вслух,
Только не здесь – 
                        не в моей Абхазии, 
Здесь, как и прежде: 
                             «Русский – друг!»
За русский характер 
                         народ ваш любим,
За широту и щедрость души,
За то, что вы – 
                  действительно люди.
С заглавной буквы 
                              «Русский» пиши!
Истории вашей трижды: 
                                             «Слава!»
Тысячекратно – во веки веков!
Не очернить ее писком слабым
Мелких завистливых пачкунов.

И если некто, за деньги, душу, 
Совесть, мать родную        
                                           продаст,
Я веры в русских своей 
                                       не нарушу, 
Русский не может 
                           так низко пасть!
Пусть самолет 
                    над Абхазией вьётся,
Смертью не первый раз грозя...
В этом «русском» 
                              душа инородца,
Вы за него не в ответе, друзья.

владимир РУСИН

Война застала его в селе Па-
куаш, где он находился в гостях 
у двоюродного брата, главвра-
ча сельской больницы Николая 
Почтакова. Владимир Петрович 
стал содействовать ему в при-
ёме больных, оказании первой 
необходимой медицинской по-
мощи раненым бойцам. И ещё он 
писал стихи, читал их на митин-
гах, чтобы приободрить сельчан. 
Об этих двух братьях во время 
войны в газете «Республика Аб-
хазия» была напечатана статья 
певицы Людмилы Логуа «До-
брые люди рядом с нами». А 24 
июня 1993 года опубликовано 
стихотворение Владимира Руси-
на «Мальчишки», посвящённое 
защитникам села – выпускни-
кам пакуашской школы. После 
войны Русин вернулся на Укра-
ину. Предлагаем вниманию чи-
тателей подборку стихов этого 
истинного патриота Абхазии.

МАЛЬЧИШКИ
Оставили школу,  
                         забросили книжки.
Война автоматы 
                           вам в руки дала...
Такая судьба у вас, 
                          наши мальчишки,
В опасности грозной  
                           вся наша страна.

Мальчишки в окопах, 
                            боях возмужали,
И вами по праву 
                          гордится страна.
Зачем вы, мальчишки, 
                         солдатами стали?
Зачем вас состарила 
                                       эта война?

Я верю, что вас 
                   не оставит надежда,
Что ясное небо 
                                 у вас впереди.
Зачем вы защитного цвета  
                                              одежду
Надели? Зачем –
                    автомат   на груди?!

Но скоро всё будет,  
                       как прежде, я знаю.
К вам синяя птица весной 
                                      прилетит.
Приветливый ветер   
                              цветущего мая
Вернётся, 
     в вишнёвых садах зашумит.
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Недавно вышли из печати 

В новом выпуске газеты «Аам-
та» (№7-8, 2024 г.) редакция уде-
ляет особое внимание знамена-
тельным датам и литературным 
событиям.

Первая страница номера по-
священа 150-летию Д. Гулиа –
великого поэта, основателя аб-
хазского языка и литературы, 
истинного народного любимца. 
На фоне его портрета – знаковая 
цитата: «Каждый человек должен 

Четвертый номер журнала 
«Алашара» (2024 г.) предлагает 
читателям погрузиться в мир аб-
хазской литературы и поднимает 
актуальные общественно-полити-
ческие вопросы. Номер открывает 
интервью с выдающимся поэтом, 
общественным деятелем и глав-
ным редактором журнала «Апсны 
Аказара» («Искусство Абхазии») 
Геннадием Аламиа. 

Недавно все мы поздравляли 
Геннадия Аламиа с 75-летием, 
и в журнале читаем поздравле-
ние коллеги юбиляра – главного 
редактора «Алашара» Анатолия 
Лагулаа. 

Номер порадует читателей вве-
дением к роману Анзора Мукба 
«Под белым кленом», новыми сти-
хотворениями Владимира Занта-
риа, а также выполненными Ва-
лерием Касландзия и Асланом 
Зантария переводами произведе-
ний классиков русской литерату-
ры: Александра Пушкина, Алексея 
Толстого, Эдгара Аллана По, Кон-
стантиноса Кавафиса и Иосифа 
Бродского. 

И еще подарок от Геннадия 
Аламиа – в номере представлено 
в его переводе второе действие 
комедии Александра Вампилова 
«Старший сын».

«Алашара», № 4: классика, новые имена и актуальные темы
Богаты поэтические страницы 

журнала: мы найдем в нем ранее 
неопубликованные стихотворе-
ния Инны Хашба, а также произ-
ведения Джамбула Инджгия, Ило-
ны Квициния, Вячеслава Аблотия 
и Юрия Лагвилава. 

В номере отмечена и еще одна 
юбилейная дата. В этом году ис-
полнилось бы 80 лет известному 
поэту и общественному деятелю 
Николаю Патулиди, и в память об 
этом светлом человеке и талант-
ливом мастере поэтического сло-
ва представлены его стихи в пере-
воде Таифа Аджба. 

Поэт, литературовед, академик 
АНА Валентин Когониа под рубри-
кой «Наука» публикует статью о 
раннем творчестве Таифа Аджба.

Познакомятся читатели жур-
нала с воспоминаниями Аполло-
на Думаа и интервью с Нугзаром 
Логуа. 

 Под рубрикой «Герои Абхазии» 
представлено интервью Саиды 
Хаджим с Героем Абхазии Ми-
роном Чалмазом, а также статья 
Тали Джапуа, посвященная мате-
рям абхазских воинов. Основой 
для этой работы стали видеомате-
риалы, которые Джапуа снимала 
во время и после наступления в 
марте 1993 года. 

Завершается номер материа-
лом Алисы Гожба, посвященным 
творческому вечеру поэта Дми-
трия Габелия в Майкопе.

Все, кто уже познакомился с со-
держанием журнала, признают: 
номер удался. Он удачно и ярко 
отражает тенденции современно-
го литературного процесса в стра-
не, представляет классику, новые 
имена и актуальные темы.

«Аамта», №7-8: знаменательные даты и события 
знать историю своего народа, тот, 
кто испытывает страсть к знанию 
истории, должен уметь читать, 
писать и излагаться на своем язы-
ке. Народ, который не говорит на 
родном языке, не может быть пол-
ноценным». 

Эти слова Д. Гулиа остаются ак-
туальными и сегодня, подчерки-
вая важность сохранения родного 
языка и национальной идентич-
ности для каждого абхаза. 

По инициативе Союза писате-
лей Республики Абхазия вышел в 
свет сборник стихотворений, по-
священный победе в Отечествен-
ной войне народа Абхазии 1992-
1993 годов, под названием «Это 
Абраскил на своем коне».

В сборнике представлены про-
изведения ведущих абхазских 
поэтов: Б. Шинкуба, И. Тарба, 
К.Ломия, Г. Гублия, И. Ласурия, 
М.Микая, К. Герхелия, Н. Тарба, 
П. Бебия, Б. Гургулия, С. Таркил, 
З. Кварчия, В. Даутия, Т. Чания, 
М.Ласурия и многих других. 

По инициативе Союза писа-

телей был в Национальной би-
блиотеке имени И.Г. Папаскир 
проведен юбилейный вечер, по-
священный известному поэту и 
общественному деятелю Генна-
дию Аламиа, 

В этом выпуске также пред-
ставлен интересный рассказ «По-
чему я отказался от своей мечты» 
Артавазда Сарецяна.

«Аамта» завершается большим 
интервью Геннадия Аламиа «Поэт, 
сумевший стать золотым мостом в 
другие страны», которое взял Ана-
толий Лагулаа.

В номер также вошли стихот-
ворения Владимира Скворцова, 
переведенные на абхазский язык 
Энвером Ажиба.

«Аамта» № 7-8 – это собрание 
литературных и общественных 
тем, отмечающие знаменатель-
ные даты и вносящие свой вклад 
в сохранение памяти великих аб-
хазских писателей, а также пред-
ставляющие современные лите-
ратурные произведения.

Милана ЖИБА

Объявление
Общество с ограниченной от-

ветственностью «Сымра» (ОГРН 
106РА000187; ИНН-11002714; КПП-
111000572) уведомляет о том, что ре-
шением единственного участника ООО 
«Сымра» (№ 02/24 от 23.09.2024 года) с 
23 сентября 2024 года принято решение 
о ликвидации ООО «Сымра».

Требования кредиторов могут быть 
заявлены в течение 2-х месяцев с мо-
мента опубликования сообщения о лик-
видации в газете «Республика Абхазия».

Адрес для приема требований кре-
диторов Общества: Республика Абхазия, 
город Сухум, ул. Ак. Марра, д.26. Теле-
фон: +7940992-59-50.

Детский уголок

Накануне светлой даты — кот с 
нами уже два года — я, разумеется, 
не смогла промолчать и написа-
ла монолог кота. Прямо с экрана 
телефона зачитала его виновнику 
торжества. Кот, пока я примеряла 
на себя его шкурку и вживалась в 
образ, сначала очень внимательно 
обнюхал экран, но, не обнаружив 
привлекательных запахов, от-
вернулся. Не злобно отвернулся, 
а несколько равнодушно, из чего 
я позволила себе сделать вывод, 
что в целом он монолог одобряет. 

Привет, я — кот! И не вздумай 
пройти мимо — не каждый раз 
счастье само тебе под ноги враз-
валочку идёт. Да, я счастье. И ни-
как иначе. У меня так много досто-
инств, что тебе столько и в самом 
волнующем сне не приснится. Я, к 
примеру, умею изумительно мур-
чать, и делаю это с разной инто-
нацией и на разной частоте. Не-
которые из этих звуков не только 
ласкают слух, но и имеют свой-
ство прогонять хандру, а посе-
му меня можно назвать лекарем, 
твоим лекарем. Правда, со време-
нем мне непременно нужно будет 
научить тебя разбираться в моём 
вокале, чтобы ты всё-таки нача-
ла понимать, что не все произво-
димые мной звуки — услада для 
твоих ушей, а всё же чаще — это 
мои требования то еды, то ласки, 
то тепла. Разумеется, я весьма на-
стойчивый и очень терпеливый, 
но ведь не резиновый, согласись. 
А все эти мур-мур-говорчики мне 
придётся затевать только ради 
тебя, непонятливой. Так что бы-
стренько научись меня понимать, 
чтобы моё счастье не омрачалось 
твоим равнодушием. 

Посмотри, какая у меня шёр-
стка: гладкая, мягонькая. Дотра-
гиваться до неё — сплошное удо-
вольствие! И вся эта прелесть, 
местами, правда — там, за ушком 
и под милой мордочкой, а ино-
гда немного по спинке — будет 
у тебя под рукой. Но не забывай, 
что пользоваться этой роскошью 
нужно не всегда — только, когда я 
сам позволю себя почесать. У тебя 
самой-то с шерстяным покровом 
неважно — на голове что-то такое 
на него похожее... И тем не менее 
это не помешает мне относиться к 
тебе благосклонно. А иногда, в ми-
нуты особого внутреннего подъ-
ёма, я буду ухаживать и за твоей 
шёрсткой. И тогда ты почувству-
ешь мою нежную заботу о тебе. 
Вспомни, раньше тебе кто-нибудь 
вылизывал твои лохмы? Конечно, 
нет. Иначе я бы это уловил: у меня 
тончайшее обоняние!

А ещё я прекрасный термоап-
пликатор. Но то место, где нужно 

Монолог кота

применить мои способности, я 
всегда выбираю сам — мне долж-
но быть в нём удобно. И для меня 
очень важно, чтобы в это время 
нас никто понапрасну не беспо-
коил. И сама не вздумай сбросить 
меня на пол, если тебе вдруг пока-
жется, что ты больше ни секунды 
не можешь сидеть в элегантной 
позе бабочки (баддха конасана). 
Тренируй терпение и не суетись. 
Я сам знаю, когда мне уйти, а ког-
да — вернуться.

Пройдёт совсем немного вре-
мени и твой дом заблагоухает мо-
ими феромонами. А моя чудесная 
шерсть окажется разбросанной 
повсюду: ты будешь радоваться, 
находя её на своих нарядах — это 
мои тайные знаки собратьям, что 
твоя территория полностью охва-
чена мной; ты станешь стряхивать 
её со скатерти, а, вознамерившись 
собрать мою шерсть с ковров, 
включишь ужасный пылесос, ко-
торый даже меня вполне способен 
засосать. Но моё юркое тельце всё 
равно будет оставлять шерстяные 
следы везде, куда только доберёт-
ся. Ты и не заметишь, как кресло, 
где ты когда-то любила отдыхать, 
станет моим излюбленным ме-
стом отдыха; твой холодильник 
превратится для меня в кругло-
суточное место сбора дани, а твоя 
кровать уже не будет такой боль-
шой и неуютной — я совью там 
себе гнездо! Твой дом незаметно 
станет моим, а ты начнёшь сю-
сюкать и умиляться при каждом 
моём появлении.

Нет, ты, конечно, можешь меня 
просто покормить, но мои досто-
инства заслуживают гораздо боль-
шего: твоей нежной привязанно-
сти вместе с полной миской корма 
три раза в день. 

Подумай, о ком ещё ты смо-
жешь так безгранично заботиться 
и кого так нежно любить, не боясь 
быть обманутой? 

Ты всё ещё хочешь пройти 
мимо? Не получится. Я уже вы-
брал тебя. А коты кого попало не 
выбирают. В общем, неси меня 
скорее к нам!

Юлия Тимур — художник, про-
заик, поэт. Родилась в Москве. 
Последние 20 лет живёт в Тур-
ции. Дипломант международно-
го литературного конкурса имени 
С.А.Есенина «Страна березового 
ситца-2018». Лауреат второй сте-
пени международного конкурса 
«Образ Крыма-2019» за цикл аква-
рельных работ.

Автор восьми книг. 

Абхазские тхэквондисты 
заняли второе общекоманд-
ное место в Фестивале цвет-
ных поясов в городе Сочи 6 
октября. В нем приняли уча-
стие около 200 спортсменов.

Первые места заняли: Ар-
тем Задыкян (два первых), Ва-
лерия Гаделия (два первых), 
Еснат Кутарба, Лерик Савиц-
кий, Рамина Атулян, Эрик 
Каракеян, Артур Каракеян, 
Сергей и Григорий Барциц, 
Альберт Бабаян и Арман Тек-
неджян.

Серебряными призерами 
стали: Дамей Чуаз, Самир Биг-

вава Самир (два вторых), Айнар 
Джикирба, Леон Юнусба, Ари-
на Ладария, Даниэл Манукян, 
Ясон Терзян, Грант Матевосян, 
Саид Барциц, Артем Текнед-
жян, Эдуард Данелян и Тигран 
Узунян. Третьи места заняли: 
Никита Кохан Никита (два тре-
тьих), Энвер Отырба, Сергей 
Мозуляк, Андрей Сарян, Тигран 
Узунян, Рафаэль Терзян.

Тренируют спортсменов 
Аляс Агрба, Никита Ухваков, 
Саида Гунба, Тимур Барциц и 
Эдуард Арзуманян. президен-
том Федерации тхэквондо РА 
является Отар Гогуа. 

Второе общекомандное место – наше!


